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Zubehor fur Rollschutz

Kurbel mit Getriebe (optional)

Die gelieferte Rollschutzrolle Montage und Montageelemente mit Zeitplan
mit die Verstarkungsrohre. Gebrauchsanleitung (je nach Variante)

o§ WARNUNG! BITTE AUFMERKSAM LESEN!

DER HERSTELLER HAFTET NICHT FUR SCHADEN, DIE DURCH FALSCHE MONTAGE ODER VERWENDUNG DES PRODUKTS AUF SEITEN DES KUNDEN
ENTSTEHEN. DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG IST DAS EINZIGE VERLASSLICHE DOKUMENT, AN DEM SIE DEN MONTAGE, EINSTELL UND

WARTUNGSPROZESS DURCHFUHREN SOLLTEN. JEDE FEHLFUNKTION ODER ANDERUNG, DIE NICHT IN UBEREINSTIMMUNG MIT DIESEN
ANLEITUNGEN IST, WIRD FUR MANGEL HAFTBAR, DIE ZUR VERLETZUNG DER GARANTIE FUHREN. ALLE ZEICHNUNGEN IN DIESEM HANDBUCH
SIND ERLAUTERNDE ZEICHNUNGEN. DER HERSTELLER BEHALT SICH DAS RECHT VOR, DIE PRODUKTIONSTECHNOLOGIE ZU ANDERN.
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,)LIDER'F'DDL Montageanleitung

Legen Sie die gerollte die Abdeckung am Ende des Pools an, also an der Seite, auf der sie letztendlich
aufgerollt werden soll. Am Planenendrohr sind Spanndreiecke angebracht.

Rollen Sie die Plane vollstdandig von Hand ab. Es ist am bequemsten, die Plane bei zwei Erwachsenen zu
entfalten.

Die Abdeckung ist entfaltet. Wir dehnen es sanft und positionieren es in Bezug auf den Beckenrand

Unter Beriicksichtigung der seitlichen Uberlappungen (Standard 20 cm pro Seite).

Rand des Schwimmbeckens
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,)LIDER'F'DDL Montageanleitung

Beginnen Sie mit der Montage der Befestigung von der Ablageseite der aufgerollten Abdeckung
(Endrohry).

Bringen Sie die Befestigungsgurte in der
gewlinschten Position an und ziehen Sie dann die
Einstellschraube wieder fest.

Losen Sie die Einstellschraube mit dem mitgelieferten 2-
mm-Inbusschlissel.

Markieren Sie die Bohrstelle fiir jede der Rasten und montieren Sie die Spannbolzen in den folgenden
Schritten.

VARIANTE 1 - Befestigung an Beton (Standard-Befestigungsschrauben)

e

Im Abstand von ca. 10 cm zur Abdeckung (serienmaRig) Stecken Sie die Befestigungsschrauben mit Hiilsen in die
Locher fur die Schrauben mit einem Bohrer @ 10 mm

Bohrlécher und schlagen Sie mit einem Hammer darauf.
bohren.

Wir legen den Haken an.

VARIANTE 2 - Befestigung an Holz (Befestigungsschrauben an Holz)
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Alternativ: Wir kennen den Flanschzder Sehraube auf:N athmitidem
Untergrtundverdecken, indemwirihn 3 mm in die Tiefe frasen.

Mit einem 2-2,5 mrh Bohrer bohren wir B zusatzliche
Im Abstand von ca. 10 cm von der Abdeckung (Standard) Locher fur Schrauben. Wir schrauben den Flansch mit den
bohren Sie Locher mit einem Bohrer @ 10 mm, in die wir mitgelieferten Schrauben an die Bohle / Platte. Wir legen
Holzbefestigungsschrauben einfiihren / einschlagen. den Haken an.
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,)LIDER'F'CIEIL Montageanleitung

Auf der anderen Seite die Abdeckung — auf der Wickelseite — justieren wir die Position der
Haken der Spannschnallen.

Losen Sie die Einstellschraube mit einem 2-mm- Positionieren Sie den kurzen

Inbusschlissel und stellen Sie die Gurte zum Befestigen der Gurt ebenfalls ungeféhr in der
Schnallen in die gewiinschte Position ein, und ziehen Sie Mitte des Rohrs und befestigen Sie
dann die Einstellschraube fest. ihn an der Schnalle des Abschleppgurts.

Wir setzen die Klemmen auf die Haken, markieren die Bohrstelle fiir jeden der Haken und montieren
die Spannbolzen gemaR den folgenden Schritten.

Nachfolgend ein Montagebeispiel fiir VARIANTE 1 - Montage in Beton. Die Montage auf Holz, also
VARIANTE 2, wurde bereits beschrieben und wir fiihren sie ahnlich wie im folgenden Beispiel durch.

i
s

¥

Im Abstand von ca. 35-60 cm (Standard) von die Abdeckung Ziehen Sie die Befestigungsschrauben mit
Locher fiir die Befestigungsschrauben mit einem @ 10 mm Bohrer | Hilsen mit einem Hammer an und setzen Sie
bohren. die Rasten darauf..

Mit der Spannschnalle spannen wir die Plane. Unten ist ein Diagramm, wie die Schnalle funktioniert. Denken

Sie daran, die Schnallen in der geschlossenen Position zu lassen. 1l 31\Y [e]\ R piXc] LY W:\:{c] 2ol [ Ko 53\ 'R
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,)LIEIER'F'DI:IL Aufrollen

Die Abdeckung sollte von einem verantwortlichen Erwachsenen gemal den folgenden Anweisungen aufgerollt
werden. Es ist ratsam, den Pool wahrend jeder Abwesenheit der Aufsichtsperson zur Sicherheit abzudecken.

Losen Sie die Spannung der Schnalle, indem Sie auf den Federrahmen driicken und gleichzeitig den
Schnallengriff um 180 Grad bewegen. Ziehen Sie in der gedffneten Position am Gurt und schieben Sie
ihn vorsichtig aus der Schnalle, bis es moglich ist, die Befestigung von der Schraube zu entfernen.

Bewahren Sie die Schnallen an einem sicheren Ort auf, nicht invasiv mit unserer Abdeckung. Beim
Aufrollen mit der Plane kann das Material beschadigt werden!

Legen Sie den Abrollstreifen in die Mitte unserer Abdeckung und ziehen Sie ihn Gber die gesamte
Lange (Der Gurt wird mit der Plane aufgerollt). Damit lasst sich die Plane zukinftig effizient ausrollen.

/4

Wir rollen die Abdeckung mit einer Kurbel mit Zahnrad auf. Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen,

wenn Sie die Kurbel verwenden. Bewahren Sie die Kurbel immer auRerhalb der Reichweite von Kindern auf!

Wir drehen die Kurbel, um die Abdeckung
aufzurollen. In diesem Fall (die Kurbel auf

der linken Seite der Wickelwelle) missen Achten Sie darauf, die Kurbel

wir nach links drehen. In dhnlicher Weise rechtwinklig zu halten! Zu viel
Setzen Sie den Kurbel- drehen wir uns, wahrend wir auf der Druck durch Auslenken des
zapfen in ein spezielles rechten Seite des Rollenrohrs stehen, nach Kurbelzapfens kann die Kurbel
Loch im Wickelrohrstopfen ein. rechts. beschadigen!
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,)LIEIER'F'DEIL Abrollen

Bevor Sie mit dem Ausrollen der Abdeckung beginnen, vergewissern Sie sich, dass sich keine
Personen oder Gegenstande im Pool befinden, die mit der Abdeckung kollidieren kénnten.

|, . 1,0, v vy
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Wir schnappen uns das Entwicklungsband und gehen damit auf die gegeniiberliegende Seite des
Beckens. Wir ziehen gefiihlvoll und klappen so die Abdeckung auf.

AT ARV T TR L LR

Befestigen Sie die Schnallen mit einem Haken an der Abdeckung, setzen Sie die Haken auf die Schrauben und
strecken Sie die Abdeckung wie unten gezeigt. Denken Sie daran, die Schnallen in der geschlossenen Position
zu lassen.
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,)LIDER'F'EIEIL Windschutz - Streifen in den Rohren

* Optional

Streifen in Rohren sind eine der alternativen Varianten, die Plane gegen starken Wind zu sichern.
Ihre Lange ist die Beckenbreite plus 1,5 Meter. Die Gurte sind bereits in der Abdeckung installiert.

Zum Spannen der Gurte werden
spezielle Spannschnallen mit

einseitiger Befestigung verwendet:

i i - | Die Schnallen sind im Set mit den

Bandern in den Rohren enthalten.

Wir beginnen die Montage der Riemen mit der Verankerung der Spannbolzen. Je nach Material verbauen wir
Schrauben fiir Beton oder Holz. Die Montagemethode fiir beide Varianten wurde bereits beschrieben. Die
Bolzen dirfen nicht weiter als 70 cm vom Mittelrohrstopfen entfernt montiert werden (flr Standardgurte).

Schieben Sie den Riemen, der aus dem Rohr kommt, zwischen die Liicke im Schnallenstift. Wir ziehen
es und lassen es unten los.

Wir ziehen die Schnalle mit dem Griff fest. Wir wiederholen alle Schritte Schritt fiir Schritt fur die
restlichen Streifen auf beiden Seiten der Abdeckung.
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,)LIDER'F'EIEIL Windschutz - Gummi fiir geschweilRte Osen

* Optional

Spanngummis fiir ,0sen” sind eine weitere Alternative, um die Plane vor starkem Wind zu schiitzen. Die
: Variante wird fiir Abdeckungen mit angeschweilRten ,,Osen” verwendet. Aufgrund der Sicherheit der
Abdeckung beim Transport (Verformungsgefahr) sind die Gummis zur Selbstmontage separat verpackt.

(@

Die Montage der Gummis beginnen wir mit dem Verankern der Spannbolzen. Je nach Material verbauen wir
Schrauben fiir Beton oder Holz. Die Montagemethode fiir beide Varianten wurde bereits beschrieben. Die
Schrauben diirfen aufgrund der Lange des Gummis maximal 70 cm von der Planendse entfernt montiert werden.

Fiihren Sie das Gummi wie unten gezeigt durch die Ose. Als Spanngriff dient eine am Ende des
Gummis angebrachte Kugel.

5 s

Passen Sie die Position des Rings auf dem Gummi an - er sollte etwas vor der Schraube sein, damit er gedehnt

werden kann. Driicken Sie den Ehering mit einer Zange zusammen und ziehen Sie das Gummi auf die Schraube.
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,)LIDER'F'EIEIL Windschutz - Gummi fur Keder

* Optional

"Krokodilklemmen" ist eine Variante des Schutzes gegen starken Wind fir eine Abdeckung, die mit
einem seitlichen Keder versehen ist. Aufgrund der Sicherheit der Abdeckung beim Transport

(Verformungsgefahr) sind die Gummis zur Selbstmontage separat verpackt.

Die Montage der Gummis beginnen wir mit dem Verankern der Spannbolzen. Je nach Material verbauen wir
Schrauben fiir Beton oder Holz. Die Montagemethode fiir beide Varianten wurde bereits beschrieben. Die
Schrauben diirfen aufgrund der Lange des Gummis maximal 70 cm von der KedraSeiten entfernt montiert werden.

>

2 Wir haben die "Krokodilklemme" an der Seitenkedra angebracht. Losen Sie dazu die Einstellschraube und reduzieren

Sie die Klemmung der Zahne. Ziehen Sie die Schraube nach dem Anbringen der ,Krokodilklemme” wieder fest.

Passen Sie die Position des Rings auf dem Gummi an - er sollte etwas vor der Schraube sein, damit er gedehnt

; werden kann. Driicken Sie den Ehering mit einer Zange zusammen und ziehen Sie das Gummi auf die Schraube.
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,)LIDERF'CICIL Sicheres benutzen, Reinigung und Konservierung

Gefahren und verantwortungsvoller Gebrauch

Das Schwimmbad kann eine ernsthafte Gefahr fiir Kinder darstellen. Ein
verantwortungsbewusster Erwachsener und aktive Aufsicht sind daher unerlasslich.

Die Poolabdeckung erfiillt ihre Funktion, wenn sie ordnungsgemaR (gemaR dieser
Anleitung) montiert, festgezogen und die Schnallen geschlossen sind. Eine Abdeckung ist
kein Ersatz fiir die Achtsamkeit der Eltern oder verantwortlichen Personen und entbindet
nicht von der Anwendung des gesunden Menschenverstandes und der
Eigenverantwortung im Gebrauch. Die Abdeckung ist ein entscheidender Faktor fiir den
Schutz von Kleinkindern.

Es ist verboten, absichtlich auf die Beckenabdeckung zu steigen.

Pflegetipps und die Herbst/Wintersaison

Um die Sauberkeit zu erhalten, sollte die Abdeckung mindestens zweimal im Jahr in gleichen
Abstanden, am besten vor und nach der Badesaison, gewaschen werden. Sie kbnnen mit
einem Hochdruckreiniger oder Mopp gereinigt werden. Aggressive Reinigungsmittel und
Scheuerschwdamme sind zu vermeiden.

Starke Verschmutzungen, die zu Verstopfungen technischer Offnungen fithren kénnen,
sollten schnellstmdglich entfernt werden, um Wasseransammlungen auf der Oberflache zu
vermeiden.

Die sichere Abdeckung schitzt den Pool auch im Winter. Schneedecke liber 10 cm sollte mit
einem Besen oder Mopp von der Oberflache entfernt werden.

Achten Sie darauf, dass der Wasserspiegel im Becken nicht steigt, indem Sie es auf die Plane
gielSen.

Um die Abdeckung im Winter aufzubewahren und Stoffflecken zu vermeiden, schieben Sie die
Befestigungselemente zur Seite in eine Position, in der sie nicht stéren.

Technische Tipps

Die gesamte Abdeckung und die Befestigungselemente sollten mindestens zweimal
jahrlich, am besten bei der Reinigung, kontrolliert werden. Eine zusdtzliche Kontrolle ist
erforderlich, wenn die Plane als Rettungsgerit verwendet wurde oder nach extremen
Wetterbedingungen (starker Schneefall, Sturm).

Beschadigte Elemente sollten ersetzt und durch originale LIDERPOOL-Komponenten
erganzt werden.

Zur optimalen Spannung der Zurrgurte diese alle 2 Wochen kontrollieren und ggf. die
Schnallen nachziehen.

11 |Seite



’ LIDERPOOL Garantiebedingungen

JL TDERFOOL

Garantiebedingungen

Die Garantiezeit betragt 3 Jahre fiir folgende Teile: PVC-Material, Aluminiumprofile,
Edelstahlverschliisse, Schnallen und Giirtel.

Die Gewahrleistungsfrist fiir die Kurbel betragt 1 Jahr.

Die Gewahrleistungsfrist fiir die elektrische Kurbel betragt 1 Jahr fiir mechanische Teile und 6 Monate
fiir elektrische Komponenten. Batterien fallen nicht unter die Garantie.

Nur die Rechnung ist ein glltiges Garantiedokument. Die Garantie deckt alle Kosten fir den Ersatz von
Materialien, Komponenten oder finanzielle Entschadigungen ab, wenn der Schaden auf ein
Herstellungsversehen oder Materialfehler zurlickzufiihren ist und nicht auf unsachgemalie Verwendung
oder Fahrlassigkeit seitens des Kunden zuriickzufiihren ist. Die Garantie deckt auch keine Schaden ab, die
durch unsachgemaRe Montage, Abrieb durch scharfe Gegenstiande oder GiberméaRiges Anziehen oder
Uberlasten der Abdeckung entstehen.

Wenn die Reklamation vom Verkaufer geprift und genehmigt wird, werden nur die Teile ersetzt, die sich
auf die Reklamation beziehen, oder es erfolgt eine finanzielle Entschadigung.

Eine schriftliche Beanstandung muss innerhalb von 7 Tagen nach Feststellung der UnregelmaRigkeit
erfolgen.

Montage-, Demontage- und Transportkosten fallen nicht unter die Garantie.

Eine Veranderung des Farbtons kann nicht als Mangel angesehen werden, da sie diesem Produkt inharent
ist - Witterungseinfliisse konnen den Farbton leicht beeinflussen.
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